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2. Quan, amb independéncia de I'obligacié de
declarar, hi hagi sospites de relacié dels diners en
efectiu amb el blanqueig de diners o valors o el
financament del terrorisme, els funcionaris de Duana
ho han de comunicar a la UIF i a la Policia.

Article 65. Intercanwi d’informacié

1. La UIF pot trametre a altres organismes estrangers
equivalents la informacié rebuda d’acord amb els
articles anteriors, en els termes i les condicions que
estableix I'article 56 d’aquesta Llei.

2. Quan hi hagi indicis que una suma de diners en
efectiu té relacié amb el producte d'un frau o amb
qualsevol altra activitat il'legal que afecti
negativament els interessos financers de la Unié
Europea, aquesta informacié s’ha de transmetre
també a la Comissié Europea.

Article 66. Regim sancionador

1. L'incompliment de l'obligacié de declarar que
estableix l'article 62 té la consideracié d’infraccié
greu i s’ha de sancionar amb multa minima de 600
euros fins al 25% de la quantitat en excés de 10.000
euros.

2. La competéncia per sancionar l'incompliment de
I'obligacié de declarar que estableix l'article 62
correspon al Cos de Duana. El procediment
sancionador per sancionar aquesta infraccié se
substancia d’acord amb el procediment sancionador
establert en materia duanera.

3. Per a la graduacié de les sancions s’han de
considerar especialment els criteris segiients: el grau
de culpabilitat del responsable; la quantia de diners
en efectiu transportats; la gravetat del cas i la
naturalesa dels perjudicis causats; la reincidéncia per
la comissid, en el termini de dos anys, de més d’una
infraccié de la mateixa naturalesa sancionada per
resolucié administrativa ferma, i la capacitat
econdmica de l'infractor.”

Disposicié derogatoria

Queda derogat l'article 42 de la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiéncia
internacional i contra el finangament del terrorisme,
aixi com qualsevol altra disposicié de rang igual o
inferior que es contradigui amb el que estableix
aquesta Llei.

Disposicions finals

Disposicio final primera

S’habilita el Govern perqug, en el termini maxim de
dos mesos a partir de la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, publiqui al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra, mitjangant el decret corresponent, el text
ref6s de larticulat i de les disposicions

complementaries de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delinqiiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, del 29 de
desembre del 2000.

Disposici6 final segona

S’habilita el Govern perqué, en el termini maxim de
sis mesos a partir de la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, aprovi i/o modifiqui les disposicions
reglamentaries  oportunes per executar-la i
desenvolupar-la.

Disposicio final tercera
Aquesta Llei entra en vigor I'endemd de ser
publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.

Gerard Barcia Duedra

Informe de la Comissié Legislativa
d’Interior relatiu al Projecte de llei de
modificacié de la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra
el blanqueig de diners o valors
producte de la  delinqiiencia
internacional i contra el financament
del terrorisme, del 29 de desembre

del 2000

La Comissi6 Legislativa d’Interior ha examinat, en el
decurs de les reunions celebrades els dies 30 de
setembre i 2 d’octubre l'informe del ponent relatiu al
Projecte de llei de modificacié de la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, del 29 de desembre del 2000 d'acord
amb els articles 98 i 99 del Reglament del Consell
General, del qual se'n desprén el segiient:

Esmenes aprovades per unanimitat:

Esmena 1 (Grup Parlamentari Democrata) de
modificacié de I'exposicié de motius.

Esmena 3 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de I'article 4.

Esmena 5 (Grup Parlamentari Democrata) de
modificaci6 a l'article 9.

Esmenes no aprovadesz

Esmena 4 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de I'article 7.

Esmena 6 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de Iarticle 9.

Esmena 7 (Grup Parlamentari Socialdemocrata) de
modificacié de I'article 14.
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Esmenes retirades per transaccié i aprovades per
unanimitat:

Esmena 2 (Grup Parlamentari Democrata) de
modificaci6 a l'article 1.

Nota de la comissié: els membres de la Comissié han
acordat, per unanimitat, adequar els aspectes grafics
i de presentacié del Projecte de llei a ’Acord del
Consell General sobre I'estructura, el contingut i la
forma de les lleis, del 18 d’abril del 2002, aixi com
corregir els errors ortografics i de referéncia
detectats.

Projecte de llei de modificacié de la
Llei de cooperacid penal
internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte
de la delingiiencia internacional i
contra el financament del terrorisme,

del 29 de desembre del 2000

Exposicié de motius

El 24 de novembre del 2011, el Consell General va
aprovar la ratificacié de ’Acord monetari entre el
Principat d’Andorra i la Uni6é Europea, el qual va
acompanyat d’'un annex que relaciona els actes
juridics i les disposicions normatives de la Uni6
Europea que I'Estat andorrd s’ha compromés a
implementar en el seu ordenament juridic en els
termes establerts a ['article 8 de I’Acord esmentat.

Aixi, els actes juridics de la Uni6é Europea en matéria
de prevencié del blanqueig de capitals que, en
atenci6 a alld que disposa I’Acord monetari, 'Estat
andorra implementa integrament en el seu
ordenament juridic mitjangant aquesta Llei i
mitjangant la modificacié de larticle 409 del Codi
Penal, s6n els segiients: (i) Directiva 2005/60/CE del
Parlament Europeu i del Consell, del 26 d’octubre
del 2005, relativa a la prevenci6 de la utilitzacié del
sistema financer per al blanqueig de capital i el
financament del terrorisme —també coneguda com a
Tercera Directiva—; (ii) Directiva 2006/70/CE de la
Comissis, de I'l d’agost del 2006, per la qual
s’estableixen les mesures d’aplicacié de la Directiva
2005/60/CE del Parlament i del Consell, pel que fa a
la definici6 de les persones politicament exposades i
de les condicions técniques d’aplicacié d’obligacions
simplificades de control de la clientela, aixi com
I'exempcié per motiu d’una activitat financera
exercida a titol ocasional 0 a una escala molt
limitada; (iii) Reglament 2006/1781/CE  del
Parlament Europeu i del Consell, del 15 de
novembre del 2006, relatiu a les informacions sobre

els ordenants que acompanyen les transferéncies de
fons; (iv) Reglament 2005/1889/CE del Parlament
Europeu i del Consell, del 26 d’octubre del 2005,
relatiu als controls del diner en efectiu que entra o
surt de la Comunitat; i (v) Decisié del Consell, del
17 doctubre del 2000, relativa a les modalitats de
cooperaci6 entre les unitats d'intel-ligéncia financera
dels estats membres pel que fa a lintercanvi
d’informacié.

Les modificacions legislatives en I'ambit de la
prevencié del blanqueig de diners o valors i del
finangament del terrorisme que ha dut a terme
I'Estat andorrd en els dltims anys, principalment
mitjangant la Llei 28/2008, de I'l1 de desembre, i a
través de la Llei 4/2011, del 25 de maig, han observat
ja els estandards internacionals encapgalats per les
recomanacions del Grup d’Accié Financera (GAFI),
recollits a l'hora en la normativa comunitaria
considerada.

Aquesta circumstancia determina que la transposicié
integra de les disposicions que requereix I’Acord
monetari es dugui a terme, en general, mitjangant
ajustos, precisions i complements de la normativa ja
existent.

Article 1. Modificacié de Uarticle 41
1. Es modifica la lletra (b) de I'article 41 de la Llei de

cooperaci6é penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delinqiiéncia internacional i contra el financament
del terrorisme, que queda redactada com segueix:

“b)  UIF: Unitat d'Intel'lig¢ncia  Financera
d’Andorra, oOrgan configurat com a autoritat
administrativa amb autonomia funcional que actua
de manera independent respecte de la resta de
I’Administracié general de I'Estat, amb ple
sotmetiment a aquesta Llei i a 'ordenament juridic.”

2. Es modifica la lletra (c) de l'article 41 de la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o wvalors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, que queda redactada com segueix:

“c) Subjectes obligats financers: persones fisiques o
juridiques subjectes a les obligacions definides per
aquesta Llei que pertanyen a alguna de les categories
seguents:

- Entitats operatives del sistema financer.

- Companyies d’assegurances que estan autoritzades
a operar en el ram de vida.

- Corredors d'assegurances, persones fisiques o
juridiques que, a canvi d'una remuneracid, realitzin
una activitat de mediacié d'assegurances en el ram

de vida.

- Institucions de gir postal.”
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3. Es modifica la lletra (f) de I'article 41 de la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el financament
del terrorisme, que queda redactada com segueix:

“f) Proveidors de serveis a societats i fideicomisos:
tota persona fisica o juridica que presti amb caracter
professional els serveis segiients a tercers:

- Constituir societats o altres persones juridiques.

- Exercir funcions de direccié o secretaria d’una
societat, soci d’'una associacié o funcions similars en
relacié amb altres persones juridiques o disposar que
una altra persona exerceixi les dites funcions.

- Facilitar una adreca social o comercial, postal o
administrativa.

- Exercir funcions de fiduciari en altres entitats
juridiques, instruments juridics de fideicomis i altres
estructures fiduciaries.”

4. S’afegeixen les lletres (i), (j) i (k) a l'article 41 de
la Llei de cooperacié penal internacional i de lluita
contra el blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, que queden redactades com segueix:

“i) Relaci6 de negocis: relacié empresarial,
professional o comercial vinculada a l'activitat
professional dels subjectes obligats i que, en el
moment en el qual s'estableix el contacte, pretengui
tenir una certa durada.

j) Pais tercer equivalent: estat o territori que imposi
requisits equivalents als d’aquesta Llei, inclos en les
llistes aprovades a aquests efectes mitjangant acord
dels estats membres de la Uni6é Europea.

Addicionalment, en el cas que la UIF consideri que
un altre estat o territori compleix els requisits
d’equivaléncia anteriors, ho comunica a la
representacié del Principat d’Andorra en el Comite
Mixt que regula I'article 11 de I’Acord monetari amb
la Uni6 Europea, perqué¢ ho comuniqui a la
representaci6 de la Comissié Europea.

k) Entitats o subjectes obligats d’'un mateix grup:
entitats o subjectes obligats que pertanyen a un grup
d’acord amb la definicié que estableix I'article 34.2

del text refés de la Llei 30/2007, del 20 de desembre,

de la comptabilitat dels empresaris.”

Article 2. Modificacié de Uarticle 44

Es modifica l'article 44 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“Els subjectes obligats financers han de vetllar
perque les seves sucursals, filials amb participacié

majoritaria o delegacions situades a I'estranger, que
tinguin per objecte operacions comercials o
financeres, apliquin mesures equivalents a les que
preveu aquesta Llei per a la prevencié del blanqueig
de capitals i financament del terrorisme.

Si existeix cap diferéncia substancial en materia de
blanqueig de capitals i financament del terrorisme
entre la normativa andorrana i estrangera, les
entitats mencionades en l'apartat anterior hauran
d’aplicar la normativa més exigent sempre que les
normes locals ho permetin.

En el cas que les entitats de l'apartat anterior no
puguin complir la normativa andorrana en materia
de blanqueig de capitals i finangament del terrorisme
per causa d’'incompatibilitats amb les normes locals,
ho han de comunicar motivadament a la UIF i han
de prendre mesures addicionals per fer front
eficagment al risc de blanqueig de capitals o de
finangament del terrorisme.

La UIF comunica a la representacié del Principat
d’Andorra en el Comité Mixt que regula I'article 11
de ’Acord monetari amb la Unié Europea els casos
en queé el dret del tercer pafs no permeti l'aplicacié
de mesures equivalents i en els quals es pugui actuar
en el marc d'un procediment acordat per trobar una
solucid.”

Article 3. Modificacié de Particle 45

Es modifica l'article 45 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el finangament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“Estan subjectes a les obligacions definides per
aquesta Llei els subjectes obligats financers aix{ com
les persones fisiques o juridiques segiients que, en
'exercici de la seva professié o activitat empresarial,
realitzen, controlen o aconsellen operacions de
moviments de diners o valors que podrien ser
susceptibles d’utilitzar-se per al blanqueig o
financament del terrorisme:

a) professionals comptables externs, assessors fiscals i
auditors;

b) notaris, advocats i membres d’altres professions
juridiques independents quan participin en
I'assisténcia de la  planificaci6 o execucié
d’operacions per als seus clients dins el marc de les
activitats segiients:

- compra i venda de béns immobles o empreses
comercials;

- gesti6 de diners, titols o altres actius dels clients;

- obertura o gestié de comptes bancaris, d’estalvi o
de titols;
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- organitzaci6 de les aportacions necessaries per a la
creacid, el funcionament o la gestié d’empreses;

- constitucid, funcionament o gestié de societats, de
fiddcies o d’estructures similars; o bé quan actuin per
compte dels seus clients en qualsevol transaccié
financera o immobiliaria;

c) comerciants d’articles de gran valor, com pedres i
metalls preciosos, quan el pagament es faci en efectiu
i per un import igual o superior a 15.000 euros, o
I'equivalent en qualsevol altra unitat monetaria, ja
s'executin en una transaccié, ja en diverses
transaccions entre les quals hi hagi indicis de
vinculacid;

d) economistes, gestors i proveidors de serveis a
societats, altres entitats juridiques, instruments
juridics de fideicomis i altres estructures fiduciaries
no inclosos en un altre apartat d’aquest article;

e) casinos i altres establiments de jocs d’atzar;

f) agents immobiliaris que realitzin activitats
relacionades amb la compravenda d’immobles;

g) les associacions i altres entitats sense anim de
lucre en els termes que estableix la disposicié
addicional primera d’aquesta Llei.

No obstant l'exposat anteriorment, els subjectes
obligats anomenats als apartats a) i b) d’aquest
article no estan subjectes a les obligacions de
declaracié definides en l'article 46 d’aquesta Llei en
relacié amb informacié rebuda d’un dels seus clients
o bé obtinguda sobre un dels seus clients quan
determinin la situaci6 juridica del seu client o quan
desenvolupin la seva missi6 de defensa o de
representacié d’aquest client en procediments
judicials o en relacié amb aquests procediments, amb
inclusi6 de I'assessorament relatiu a la incoaci6 o a la
forma d’evitar un procediment, independentment
que hagin rebut o obtingut aquesta informacié
abans, durant o després d’aquests procediments.”

Article 4. Modificacié de Uarticle 47

1. Es modifica I'article 47 de la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiéncia
internacional i contra el finangament del terrorisme,
que queda redactat com segueix:

“1. L'obligacié6 de declarar s’ha de complir, amb
independeéncia de quin sigui el pais on s’hagi comes o
es pugui cometre el presumpte delicte de blanqueig o
de finangament del terrorisme, o d’on procedeixin o
vagin destinats els fons.

La declaracié ha de ser efectuada abans que el
subjecte obligat hagi executat I'operacié financera o
econdmica sospitosa. En aquest cas, si la UIF estima
que hi ha indicis suficients, ordena provisionalment
el bloqueig de I'operacid.

Aquest bloqueig no pot excedir cinc dies, termini
maxim en el qual la UIF ha d’aixecar-lo si aquests
indicis s’han desvirtuat, i ha d’autoritzar I'execucié
de l'operaci6 o, en cas contrari, ha de trametre les
actuacions al Ministeri Fiscal.

2. Quan abstenir-se d'executar I'operaci6 financera o
econdOmica sospitosa resulti impossible o pugui
comprometre la persecucié dels beneficiaris de la
presumpta operacié de blanqueig o financament del
terrorisme, els subjectes obligats podran executar
l'operacid, i efectuar immediatament després una
declaracié a la UIF. La declaracié ha d’exposar, a
més de la informaci6 a qué es refereix l'article 46, els
motius que van justificar I'execuci6 de l'operacié.

3. En tot cas, la UIF no té responsabilitat pels danys
causats pel bloqueig de capitals realitzats dintre de
I'ambit de les seves funcions.

4. L’emissi6 de la declaracié de sospita i de qualsevol
altra informacié complementaria no comporta cap
responsabilitat per a I'emissor ni tan sols si es fa sense
saber exactament quin tipus de delicte o activitat
il'legal s’ha comés.

5. La UIF i qualsevol altra autoritat administrativa o
judicial adopta totes les mesures adequades per
protegir els subjectes obligats envers qualsevol
amenaga 0 acci6 hostil derivada del compliment de
les obligacions que imposa aquesta Llei. En
particular, es manté la confidencialitat sobre la
identitat del subjecte obligat i els empleats que han
intervingut en les declaracions de sospita en tots els
procediments administratius i judicials amb origen o
relacié amb les declaracions emeses.

A aquests efectes, la UIF analitza la declaraci6 de
sospita i, en el cas d’apreciar indicis o 'existéncia de
blanqueig de capitals o finangament del terrorisme,
remet informe al Ministeri Fiscal o als organs
judicials o administratius corresponents. L'informe
de la UIF no incorpora les declaracions de sospita
dels subjectes obligats ni la seva identificaci6 ni la
dels funcionaris 0 membres de la UIF que hagin
intervingut en la instruccid.

L'informe de la UIF té el valor probatori que les
autoritats judicials li atorguin i pot ser incorporat a
les diligéncies judicials o administratives que se'n
derivin quan siguin reclamats per una autoritat
judicial.”

Article 5. Modificacié de Particle 48

Es modifica I'article 48 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el finangcament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“1. En cap cas no es pot informar de I'existéncia de
la declaracié la persona o les persones afectades ni
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tercers, ni donar-los informacié sobre el tramit en
curs. Tampoc es pot informar de I'existéncia o el
contingut de qualsevol tipus de comunicacié
procedent de la UIF, excepte si hi ha consentiment
exprés per escrit d’aquesta Unitat.

2. Els administradors, dirigents i empleats dels
subjectes obligats tenen l'obligacié de guardar secret
respecte a la informacié que afecta els seus clients
dins el marc de la seva activitat. A aquest efecte,
han d’adoptar totes les mesures de prudéncia i
cautela que siguin convenients amb vista a la
salvaguarda de la confidencialitat dels clients. La
violacié del secret en I'ambit laboral i del secret
professional, llevat de causa legal de justificacio, és
constitutiva de delicte en els termes previstos en el
Codi penal.

3. Els subjectes obligats financers només poden
facilitar informaci6 relativa a les relacions amb els
seus clients dins del marc d'un procediment judicial i
amb instruccié prévia escrita d'un batlle, i en els
suposits especificament establerts per la legislacié
andorrana.

Les declaracions de les operacions que siguin
sospitoses de blanqueig de capitals o finangament del
terrorisme fetes a la UIF pels subjectes obligats no
sén de cap manera incompatibles amb 1'obligacié de
preservar el secret que protegeix la confidencialitat
de la seva clientela. Per consegiient, la comunicacié
d’informacié a aquesta unitat exonera els subjectes
obligats i el seu personal de qualsevol responsabilitat
de tot tipus, tant de caracter general com de caracter
contractual, fins i tot en el cas en qué la dentncia
d’una activitat il-legal feta per sospita no es confirmi
realment.

4. Excepte en aquells suposits previstos en altres
disposicions de la present Llei, el deure de secret
esmentat en lapartat 2 d’aquest article no és
oposable a la UIF. En cas d’oposicié o d’incident en
el desenvolupament de les seves investigacions i
prerrogatives, la UIF sotmet el cas al batlle de
guardia, que resol després d’audiéncia prévia del
Ministeri Fiscal i les parts interessades en el termini
de 48 hores per aute immediatament executori.

5. Quan els subjectes obligats anomenats als apartats
a) i b) de larticle 45 intentin dissuadir un client
d'una activitat illegal, no constituird revelacié als
efectes d’aquest article.”

Article 6. Modificacié de Uarticle 49

1. Es modifiquen les lletres (c) i (d) de I'apartat 1 de
larticle 49 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, que queden
redactades com segueix:

“c) Els subjectes obligats han de congixer la identitat
dels seus clients i dels veritables drethavents
mitjangant la presentacié d’un document oficial en
el moment d’establir qualsevol relacié de negoci.

- Si el client és una persona fisica, el subjecte obligat
s’ha d’assegurar de la identitat del client, del seu
domicili i de la seva activitat professional. A aquest
efecte, li ha d'exigir l'exhibici6 d’'un document
d’identitat oficial proveit d’'una fotografia i n’ha de
conservar una copia.

- Si el client és una persona juridica, el subjecte
obligat ha d’exigir:

* Document fefaent acreditatiu de la seva

denominacié, forma juridica, domicili i objecte
social, i n’ha de conservar una cdpia.

* Justificacié, de la mateixa manera que ho preveu
I'apartat c) primer guié d’aquest article, de la
identitat de la persona fisica que, d’acord amb la
documentaci6 presentada, té poders de representacié
de I'entitat i dels poders i les facultats atorgats.

d) L'obtenci6 d’informacié sobre el propdsit i I'indole
prevista de la relacié de negoci amb el client.”

2. Es modifica I'apartat 3 de l'article 49 de la Llei de
cooperaci6é penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o wvalors producte de Ia
delingiiéncia internacional i contra el financament
del terrorisme, que queda redactat com segueix:

“3. Els subjectes obligats han d’adoptar mesures
constants de vigilancia quant a les noves tecnologies
per tal d’evitar la seva utilitzacié indeguda per al
blanqueig de capitals o el finangament del terrorisme
i qualsevol acci6 que provoqui una falsa identificacié
del client en totes les transaccions realitzades a
distancia.”

3. Es modifica I'apartat 4 de l'article 49 de la Llei de
cooperaci6é penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, que queda redactat com segueix:

“4, Queden prohibits els comptes o les llibretes
d’estalvi andonims o amb noms ficticis.”

Article 7. Modificacié de Uarticle 49 bis

Es modifica I'article 49 bis de la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiéncia
internacional i contra el financament del terrorisme,
que queda redactat com segueix:

“l. Els subjectes obligats han de verificar amb
diligéncia la identitat del client i dels veritables
drethavents, abans d’establir cap transacci6 o relacié
de negoci.
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2. No obstant l'establert a l'apartat anterior, la
comprovacié de la identitat del client i del veritable
drethavent es pot realitzar amb posterioritat a la
primera relacié de negoci, quan sigui necessari per
no posar obstacles al desenvolupament de 'operacié
sempre que el risc de blanqueig o del finangament
del terrorisme sigui feble. El procés d’identificacié
s’ha de concloure tan aviat com sigui possible. En el
cas que es desenvolupi una operacié sense la
comprovacié prévia de la identitat del client i del
veritable drethavent, i de forma prévia a la seva
realitzaci6, cal redactar una memoria descriptiva de
les circumstancies que impedeixen la identificacid,
de les dades que es coneixen del client i el
drethavent, i també de I'operacid, detallant els
aspectes necessaris per a un seguiment posterior dels
diners objecte de la transacci6 o per a una
tracabilitat correcta dels negocis juridics realitzats.

3. En I'ambit de les assegurances de vida, la
comprovacié de la identitat es pot realitzar amb
posterioritat a la contractacié de la polissa sempre
que aquesta comprovacié es faci abans del
desembossament o del moment en qué el beneficiari
es proposi exercir els drets que la polissa li atorga.

4. Es pot procedir a 'obertura de comptes bancaris
abans de la identificaci6 i verificaci6 del client i del
veritable drethavent sempre que hi hagi garanties
que no s’efectuaran operacions fins que s’hagin
complert els deures d’identificacié i verificacio.

5. En cas que la identificacié del client i dels
veritables drethavents no es pugui realitzar d’acord
amb l'article 49, els subjectes obligats financers no
poden establir una relacié de negoci o efectuar
operacions o transaccions i han de valorar la
transmissié d’'una comunicacié a la UIF.

En el cas de relacions ja iniciades, s’ha de posar fi a
la relacié de negoci i valorar la transmissié d’una
comunicaci6 a la UIF.

6. Els subjectes obligats han d’aplicar també els
procediments de diligéncia deguda respecte dels
clients existents, en el moment oportd en funcié de
I'analisi del seu risc.”

Article 8. Modificacié de Uarticle 49 ter

Es modifica I'article 49 ter de la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiéncia
internacional i contra el finangament del terrorisme,
que queda redactat com segueix:

“1. No obstant I'establert en els articles anteriors, els
subjectes obligats poden reduir el compliment de les
obligacions establertes en les lletres (c), (d) i (e) de
'apartat 1 de I'article 49 i en I'apartat 1 de l'article
49 bis d’aquesta Llei, sempre que el client sigui un
subjecte obligat financer sotmés a aquesta Llei o una

entitat de crédit o financera establerta en un estat
membre de la Unié Europea o en un altre pafs tercer
equivalent.

La UIF ha de mantenir en la seva pagina web una
llista actualitzada dels estats i tetritoris que tinguin la
condici6 de pafs tercer equivalent als efectes
d’aquesta Llei.

2. Els subjectes obligats financers també poden
reduir el compliment de les obligacions establertes
en les lletres (c), (d) i (e) de I'apartat 1 de 'article 49
i en l'apartat 1 de l'article 49 bis en relacié amb els
productes i les transaccions segiients:

a) Les polisses d’asseguranca de vida amb una prima
anual que no superi els 1.000 euros 0 amb una prima
(inica que no superi els 2.500 euros.

b) Les polisses d’asseguranca per a plans de pensions,
sempre que no incloguin clausula de rescat ni puguin
servir de garantia per a un préstec.

c) Els plans de pensions, jubilacié o similars que
incloguin I'abonament de prestacions de jubilaci6 als
empleats, sempre que les cotitzacions es facin a
través de deduccions en el salari i les normes del pla
no permetin la cessi6 de la seva participacio.

d) El diner electronic quan [limport maxim
d’emmagatzemament no superi els 250 euros si
aquest no és recarregable, o I'import total disponible
en un any natural estigui limitat a 2.500 euros,
excepte quan el portador demani el reembossament
d’una quantitat igual o superior a 1.000 euros en un
mateix any.

e) Altres productes o transaccions que suposin un
baix risc de blanqueig o de financament del
terrorisme d’acord amb els comunicats técnics de la

UIF.

En tot cas, cal acompanyar I'expedient de cada
operaci6 amb una nota breu per identificar i
justificar el comunicat técnic de la UIF aplicat a
cada cas.

3. Els subjectes obligats financers també poden
reduir el compliment de les obligacions establertes
en les lletres (c), (d) i (e) de 'apartat 1 de 'article 49
i en l'apartat 1 de larticle 49 bis, en relacié amb els
clients segiients:

a) societats cotitzades en mercats regulats de la Unid
Europea i de paisos tercers amb requisits
d'informacié compatibles amb el dret comunitari que
regula la supervisid i la transparéncia dels mercats de
valors i els instruments financers;

b) institucions, organismes i altres entitats que
actuin en nom propi i que integrin I'’Administracié
pablica andorrana, la d’'un estat membre o les
institucions de la Unié Europea o d’un altre pafs
tercer equivalent.
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4. En tots els casos previstos en aquest article els
subjectes obligats han d’obtenir la informacié
suficient per confirmar que el client compleix les
condicions per aplicar les mesures simplificades de
diligéncia deguda, circumstancia que implica, com a
minim, identificar i verificar la identitat del client i
fer el seguiment de la relacié comercial per tal de
garantir que es manté el compliment continu dels
requisits per aplicar aquest article.

5. No es poden aplicar mesures simplificades de
diligéncia deguda:

a) Quan hi hagi sospites d’un acte de blanqueig o
financament del terrorisme.

b) Quan els subjectes obligats tinguin dubtes sobre la
veracitat dels documents, informacions i qualsevol
altres dades préviament obtingudes a 'efecte de la
verificaci6 del compliment de les condicions
requerides per 'apartat 3 d’aquest article.

c) Quan hi hagi situacions que puguin presentar un
risc elevat de blanqueig o financament del
terrorisme.

d) En relaci6 a les persones o entitats que la
Comissié europea determini i que la UIF publiqui en
la seva pagina web.”

Article 9. Modificacié de Uapartat 1 de Uarticle 49
quater

Es modifica I'apartat 1 de l'article 49 quater de la
Llei de cooperacié penal internacional i de lluita
contra el blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, que queda redactat com segueix:

“l. Els subjectes obligats, a més de les mesures
establertes en l'article 49 i 49 bis, han d’aplicar, en
funcié d’una analisi del risc, mesures de diligéncia
reforcada en les situacions que per la seva naturalesa
poden presentar un risc elevat de blanqueig o de
financament del terrorisme i almenys en les
situacions segiients:

a) Quan el client o el beneficiari efectiu no hagi estat
fisicament present per a la seva identificacié s’han
d’adoptar mesures especifiques i adequades per
compensar l'increment de risc a través d'una o més
de les mesures segiients:

- Garantir la determinacié de la identitat del client i
del beneficiari efectiu a través de documents, dades o
informacions addicionals.

- Adoptar mesures complementaries per tal de
comprovar o certificar els documents aportats o
demanar una certificacié de confirmacié emesa per
un subjecte obligat financer subjecte a la present Llei
o una entitat de crédit o financera establerta en un
estat membre de la Unié Europea o en un pafs tercer
equivalent.

- Garantir que el primer pagament de l'operaci6é
s'efectui a través d'un compte obert a nom del client
amb un subjecte obligat financer sotmés a aquesta
Llei o una entitat de crédit o financera establerta en
un estat membre de la Unié Europea o en un altre
pais tercer equivalent.

b) En les relacions de corresponsalia bancaria amb
entitats estrangeres, correspon a les entitats de crédit
corresponsals andorranes:

- Reunir informacié suficient sobre lentitat
corresponsal estrangera per comprendre la naturalesa
de la seva activitat i determinar, a partir
d’informacions de domini pablic, la seva reputacié i
la qualitat de la seva supervisio.

- Avaluar que els controls contra el blanqueig de
capitals i el financament del terrorisme de queé
disposi I'entitat client sén adequats i efectius.

- Obtenir 'autoritzaci6 de la direccié abans d’establir
noves relacions de corresponsalia bancaria.

- Documentar les responsabilitats respectives de cada
entitat.

- Respecte dels comptes de transferéncia de
pagaments en altres places  (payable-through
accounts), han de tenir garanties que [l’entitat
corresponsal estrangera ha comprovat la identitat i
aplicat en tot moment les mesures de diligéncia
deguda respecte dels clients que tenen accés directe
a comptes de l'entitat corresponsal andorrana i que,
a sollicitud d’aquesta, pot facilitar les dades
necessaries a efectes d'identificaci6 i verificacié del
client i el veritable drethavent.

c) En relaci6 amb les transaccions o relacions de
negoci amb persones politicament exposades que
exerceixin funcions puabliques importants d’un altre
Estat, correspon als subjectes obligats:

- Disposar de procediments adequats en funci6 del
risc a fi de determinar si el client o el beneficiari
efectiu és una persona politicament exposada.

- Obtenir l'autoritzacié de I'alta direcci6 per establir
una relaci6é de negoci amb els dits clients.

- Adoptar les mesures adequades per determinar
l'origen del patrimoni i els fons objecte de la relacié
de negoci o transaccio.

- Realitzar una supervisi6 refor¢ada i permanent de
la relacié de negoci.

Aquestes obligacions sén igualment aplicables quan,
amb posterioritat a la identificacid i verificaci6 inicial
d’'un client o beneficiari efectiu, aquest client o
beneficiari passi a ser una persona politicament
exposada.”
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Article 10. Creacié de Uarticle 49 sixties

Es crea l'article 49 sixties a la Llei de cooperacié
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiencia
internacional i contra el finangcament del terrorisme,
que queda redactat com segueix:

“Article 49 sixties. Transferéncies de fons
1. A l'efecte d’aquest article s’entén per:

a) Ordenant: persona fisica o juridica, titular d'un
compte, que autoritza una transferéncia de fons des
del compte o, en cas que no hi hagi un compte,
persona fisica o juridica que ordena wuna
transferéncia de fons;

b) Beneficiari: persona fisica o juridica que sigui el
beneficiari final previst dels fons transferits;

c) Prestador de serveis de pagament: persona fisica o
juridica I'activitat empresarial de la qual inclogui la
prestaci6 del servei de transferéncia de fons;

d) Transferéncia de fons: qualsevol transaccié
efectuada en nom d'un ordenant a través d'un
subjecte obligat financer o un altre prestador de
serveis de pagaments per mitjans electronics
autoritzat a fi de posar fons a la disposicié d'un
beneficiari a través d'un subjecte obligat financer o
un altre prestador de serveis de pagaments
autoritzat, amb independéncia de si ['ordenant i el
beneficiari sén la mateixa persona;

e) Nuamero d’identificaci6 de la transaccid:
combinacié de lletres, ndmeros o simbols
determinada pel prestador del servei de pagaments,
conformement als protocols del sistema de
pagaments i liquidacié o del sistema utilitzat per
realitzar la transferéncia de fons.

2. Les transferéncies de fons transfrontereres
realitzades pels subjectes obligats financers han
d’incloure informacié completa sobre 'ordenant. La
informacié completa sobre 'ordenant ha d’incloure
les dades segiients:

a) Nom de I'ordenant.
b) Ndmero de compte d’origen de la transferéncia.

En abséncia de ndmero de compte, el subjecte
obligat financer ha d’acompanyar la transferéncia
amb un nimero d’identificacié de la transaccié que
permeti el seu seguiment fins a 'ordenant.

c) Adrega de [lordenant. L’adreca pot ser
reemplagada pel lloc i la data de naixement de
I'ordenant, pel seu ntmero de client o pel seu
ntmero nacional d'identitat.

En les transferéncies nacionals de qualsevol import,
la informaci6 es pot limitar al nimero de compte
d’origen de la transferéncia o a un ndmero
d’identificaci6 de la transacci6, sempre que el

subjecte obligat financer que executa la transferéncia
pugui proporcionar la informacié completa sobre
I'ordenant a l'entitat destinataria de la transferéncia
o a la UIF, en un periode de tres dies habils.

Els subjectes obligats financers han d’informar
degudament sobre el régim de transmissié de dades
relatives als ordenants de transferéncies, amb
anterioritat a la seva execucid.

3. Els subjectes obligats financers verificaran la
informacié completa sobre l'ordenant abans de
transferir els fons, en els termes que estableix I'article

49 bis.

En el cas de les transferéncies de fons des d’un
compte, la verificaci6 es considerara efectuada quan
la identitat de l'ordenant hagi estat verificada en
ocasié de I'obertura del compte.

En el cas de transferéncies de fons no efectuades des
d'un compte, els subjectes obligats financers només
estaran obligats a verificar la informacié sobre
I'ordenant quan l'import sigui superior a 1.000 euros,
excepte si la transaccié es realitza en diverses
operacions que semblen estar vinculades i juntes
excedeixen aquest import.

4. Quan els subjectes obligats financers siguin
destinataris de transferéncies que no incloguin la
informacié sobre l'ordenant que requereix aquest
article hauran d’obtenir la informaci6 requerida i, en
cas de no obtenir-la, rebutjar la transferéncia.

Quan, de forma periddica, un prestador de serveis de
pagaments no faciliti la informacié sobre l'ordenant
que es regula a I'apartat 2 d’aquest article, el subjecte
obligat financer destinatari prendrd mesures que
poden anar des d’emetre, inicialment, un
advertiment o fixar un termini abans de rebutjar tota
futura transferéncia de fons, fins a decidir si
restringeix o anul'la la relacié comercial.

El subjecte obligat financer ha d’informar la UIF
d'aquest fet.

5. Els subjectes obligats financers han de considerar
la falta d'informaci6é sobre l'ordenant, o el fet que
aquesta informacié sigui incompleta, com un factor
per valorar si la transferéncia de fons o qualsevol
operacié relacionada amb aquesta transferéncia
resulta sospitosa i si han de comunicar-ho a la UIF.

6. Les disposicions d’aquest article no sén aplicables a:

a) Les transferéncies de fons efectuades fent servir
una targeta de crédit o de debit a condicié que:

- el beneficiari hagi formalitzat un acord amb un
subjecte obligat financer que permeti el pagament de
béns i serveis, i

- un ntmero d’identificaci6 de la transacci6
acompanyi les transferéncies de fons i permeti fer el
seguiment de l'operaci6 fins a l'ordenant.
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b) Les transferéncies de fons efectuades en diner
electrdnic excepte quan limport transferit sigui
superior a 1.000 euros.

c) Les transferéncies de fons efectuades mitjangant
telefon mobil o qualsevol altre dispositiu digital o de
tecnologia de la informacié, quan s'abonin per
endavant i no excedeixin els 150 euros.

d) Les transferéncies de fons efectuades mitjancant
telefon mobil o qualsevol altre dispositiu digital o de
tecnologia de la informacid, quan siguin de
postpagament i compleixin totes les condicions
seglients:

- el beneficiari hagi formalitzat un acord amb un
subjecte obligat financer que permeti el pagament de
béns i serveis, i

- un namero d'identificaci6 de la transacci6
acompanyi totes les transferéncies de fons i permeti
fer el seguiment de l'operacié fins a l'ordenant.”

Article 11. Modificacié de Uarticle 50

Es modifica l'article 50 de la Llei de cooperaci6 penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“Als efectes del compliment de les obligacions
previstes en les lletres (c) i (d) de l'apartat 1 de
larticle 49 d’aquesta Llei, els subjectes obligats
financers o no financers poden delegar la seva
aplicacié efectiva en subjectes tercers obligats
sotmesos a aquesta Llei o a la legislacié d’'un estat
membre de la Uni6 Europea o d’un altre pais tercer
equivalent. No obstant aix0, el subjecte obligat
delegant continua sent responsable del compliment
d’aquestes obligacions.

Aquest régim no sera aplicable a les relacions
d’externalitzacié o agéncia quan, en virtut d'un
acord contractual, el proveidor de serveis
d’externalitzacié o agent hagi de ser considerat com
a part del subjecte obligat.

Els subjectes obligats, sense perjudici de mantenir la
plena responsabilitat respecte del client, podran
acceptar les mesures de diligéncia deguda
practicades per les seves sucursals i filials amb
participacié majoritaria domiciliades a Andorra, en
un estat membre de la Unié Europea o en un altre
pafs tercer, amb les limitacions i condicions que
puguin derivar de I'article 44 d’aquesta Llei.”

Article 12. Modificacié de Uapartat (a) de Particle 51
Es modifica I'apartat (a) de l'article 51 de la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delinqgiiencia internacional i contra el financament
del terrorisme, que queda redactat com segueix:

“a) La data de finalitzacié de les seves relacions de
negoci amb els clients habituals.”

Article 13. Modificacié dels apartats 1 i 2 de
Particle 52

Es modifiquen els apartats 1 i 2 de larticle 52 de la
Llei de cooperacié penal internacional i de lluita
contra el blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el financament
del terrorisme, que queden redactats com segueix:

“1. Els subjectes obligats financers han de:

a) Contractar anualment una auditoria externa
independent per tal de verificar el compliment dels
preceptes d’aquesta Llei i trametre una copia de
'informe emes a aquests efectes a la UIF.

b) Designar I'drgan de control intern i comunicacié
encarregat de l'organitzacié i la vigilincia del
compliment de les normes per la lluita contra el
blanqueig de capitals i el financament del terrorisme
i notificar-ho a la UIF.

c) Establir procediments de control i d’auditoria
interna.

La UIF ha d’establir mitjancant comunicats técnics
els criteris que cal seguir en matéria d’auditories.

2. Els subjectes obligats no financers que siguin
entitats juridiques han de:

a) Designar I'0rgan de control intern i comunicacié
encarregat de lorganitzacié i la vigilancia del
compliment de les normes per la lluita contra el
blanqueig de capitals i el financament del terrorisme
i ho han de notificar a la UIF.

b) Establir procediments de control interns.

Els subjectes obligats no financers que siguin
persones fisiques titulars de les activitats que
determinen la seva condicié de subjectes obligats,
tenen la condici6 d'dorgan de control intern i
comunicacid.”

Article 14. Modificacié de Uarticle 55

Es modifica I'article 55 de la Llei de cooperaci6 penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el finangament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“l. La UIF coopera amb els altres organismes
estrangers equivalents.

2. Tota sollicitud d’informacié realitzada per la UIF
a altres organismes estrangers equivalents, i
viceversa, s’ha d'acompanyar d’una exposicié
succinta dels fets pertinents dels quals es tingui
coneixement. La sollicitud ha d’indicar com
s'utilitzara la informacié sol‘licitada.”
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Article 15. Modificacié de Uarticle 56

Es modifica l'article 56 de la Llei de cooperaci6 penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el finangament del terrorisme, que queda
redactat com segueix:

“l. La tramesa d'informacié relativa a operacions o
projectes d’operacions relacionades amb el blanqueig
de diners, el financament del terrorisme i la
delingiiéncia internacional, inclosos els extractes de
registre d’antecedents, a altres organismes estrangers
equivalents és efectuada per la UIF a demanda
d’aquests organismes, sempre amb I'autoritzacié
prévia del maxim responsable de la UIF, i esta
supeditada al fet que la part receptora de la
informacié acrediti préviament a la tramesa que
reuneix les condicions segiients:

a) la reciprocitat en l'intercanvi d’informacio;

b) el compromis, per part de I'estat receptor, de no
utilitzar la informaci6 per a cap altra finalitat que no
sigui la que persegueix aquesta Llei;

c) que els serveis estrangers receptors de la
informacié estiguin sotmesos, sota sancié penal, al
manteniment del secret professional.

Amb subjecci6 a les mateixes condicions, la UIF pot
trametre a altres organismes estrangers equivalents,
sense sol'licitud prévia, informaci6 rellevant relativa
a operacions o projectes d’operacions relacionades
amb el blanqueig de diners, el financament del
terrorisme i la delingiiéncia internacional.

2. La UIF pot rebutjar facilitar informacié que pugui
perjudicar una investigaci6 penal en curs al Principat
d’Andorra, o, en casos excepcionals, quan facilitar la
informacié sigui clarament desproporcionat en
relacié amb els interessos legitims d'una persona
fisica o juridica o del Principat d’Andorra o sigui
contraria en algun altre sentit als principis
fonamentals de l'ordenament juridic andorrd. El
rebuig a la sollicitud shaurd d’explicar
adequadament a l'organisme estranger equivalent
sol'licitant.”

Article 16. Creacié del “Capitol cinqué. Declaracié
de transport transfronterer de diners en efectiu”

Es crea un nou capitol al titol II de la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de la
delingiiéncia internacional i contra el finangament
del terrorisme, relatiu a la lluita contra el blanqueig i
el finangament del terrorisme, que queda redactat
com segueix:

“Capitol cinqué. Declaracié de transport transfronterer
de diners en efectiu

Article 61. Definicié de diners en efectiu

Als efectes de I'obligacié de declaracié que regula
aquest capitol, es consideren diners en efectiu:

-els efectes negociables al portador, inclosos els
instruments monetaris com els xecs de viatge,
instruments negociables (inclosos xecs, pagarés i
ordres de pagament), ja siguin estesos al portador,
endossats sense restriccid, estesos a l'ordre d'un
beneficiari fictici o en una altra forma en virtut de la
qual la seva titularitat es transmeti al lliurament i els
instruments incomplets (inclosos xecs, pagarés i
ordres de pagament) firmats perd amb omissié del
nom del beneficiari;

- els diners en metallic (bitllets de banc i monedes
que estiguin en circulacié com a instrument de
canvi).

No es consideren diners en efectiu els xecs
nominatius.

Article 62. Obligacié de declarar

1. Tota persona fisica que entri o surti del Principat
d’Andorra i sigui portadora d’una suma de diners en
efectiu igual o superior a 10.000 euros o el seu
contravalor en moneda estrangera ho ha de declarar
a la Duana en els termes establerts en aquest capitol.
L'obligacié de declarar no s’haurd complert quan la
informaci6 facilitada sigui incorrecta o incompleta.

2. La declaraci6 prevista en l'apartat 1 ha de
contenir dades relatives:

a) al declarant: nom i cognoms, lloc i data de
naixement i nacionalitat;

b) al propietari dels diners en efectiu;
c) al destinatari dels diners en efectiu;
d) a 'import i la natura dels diners en efectiu;

e) a la procedéncia i I'Gs previst dels diners en
efectiu;

f) a litinerari de transport;
g) al mitja de transport.

3. La informaci6 s’ha de facilitar per escrit o
telematicament en els termes que s’estableixin
reglamentariament. En el cas de declaracié escrita
b) . N . o1 .

s’ha de lliurar una copia diligenciada al declarant.

Article 63. Facultats de control i inspeccié

1. Amb la finalitat de comprovar el compliment de
l'obligacié de declarar que estableix l'article anterior,
els funcionaris del Cos de Duana estan facultats per
controlar i inspeccionar les persones fisiques, els seus
equipatges i els seus mitjans de transport.

2. Domissié de la declaracié quan sigui preceptiva o
la falta de veracitat de les dades consignades
determinard que els funcionaris de la Duana
intervinguin el 25% de I'excés sobre 10.000 euros
amb un minim de 600 euros, que es constituird en



26 Butlletf del Consell General — niim. 48/2013 — Casa de la Vall, 3 d’octubre del 2013

garantia de les sancions que eventualment resultin
del procediment sancionador.

3. En els suposits d’intervencié de diners en efectiu
previstos a l'apartat 2 d’aquest article, la Duana
haura de lliurar una acta d’intervencié que indiqui
expressament les circumstancies que ’hagin motivat.

L’acta d'intervencié tindrd valor probatori, sense
perjudici de les proves que els interessats puguin
aportar en defensa dels seus interessos.

Article 64. Registre i tractament de la informacié

1. La Duana ha de registrar i tractar la informaci6
obtinguda com a resultat de 'obligacié de declaraci
i de I'exercici de les facultats d’inspeccié que regulen
els articles anteriors i ’ha de trametre a la UIF i a la
Policia.

2. Quan, amb independéncia de I'obligacié de
declarar, hi hagi sospites de relacié dels diners en
efectiu amb el blanqueig de diners o valors o el
finangament del terrorisme, els funcionaris de Duana
ho han de comunicar a la UIF i a la Policia.

Article 65. Intercanwi d’informacié

1. La UIF pot trametre a altres organismes estrangers
equivalents la informacié rebuda d’acord amb els
articles anteriors, en els termes i les condicions que
estableix I'article 56 d’aquesta Llei.

2. Quan hi hagi indicis que una suma de diners en
efectiu té relacié amb el producte d'un frau o amb
qualsevol altra activitat illegal que afecti
negativament els interessos financers de la Unid
Europea, aquesta informacié s’ha de transmetre
també a la Comissié Europea.

Article 66. Régim sancionador

1. L'incompliment de 'obligacié de declarar que
estableix l'article 62 té la consideracié d’infracci
greu i s’ha de sancionar amb multa minima de 600
euros fins al 25% de la quantitat en excés de 10.000
euros.

2. La competeéncia per sancionar 'incompliment de
I'obligacié de declarar que estableix l'article 62
correspon al Cos de Duana. El procediment
sancionador per sancionar aquesta infraccié se
substancia d’acord amb el procediment sancionador
establert en matéria duanera.

3. Per a la graduacié de les sancions s’han de
considerar especialment els criteris segiients: el grau
de culpabilitat del responsable; la quantia de diners
en efectiu transportats; la gravetat del cas i la
naturalesa dels perjudicis causats; la reincidéncia per
la comissid, en el termini de dos anys, de més d’'una
infraccié de la mateixa naturalesa sancionada per
resolucié administrativa ferma, i la capacitat
econdmica de l'infractor.”

Disposici6é derogatoria

Queda derogat 'article 42 de la Llei de cooperaci6
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de
diners o wvalors producte de la delingiiéncia
internacional i contra el finangament del terrorisme,
aixi com qualsevol altra disposicié de rang igual o
inferior que es contradigui amb el que estableix
aquesta Llei.

Disposici6 final primera

S’habilita el Govern perqué, en el termini maxim de
dos mesos a partir de la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, publiqui al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra, mitjangant el decret corresponent, el text
refés de Tlarticulat i de les disposicions
complementaries de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners
o valors producte de la delingiiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, del 29 de
desembre del 2000.

Disposici6 final segona

S’habilita el Govern perqug, en el termini maxim de
sis mesos a partir de la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, aprovi i/o modifiqui les disposicions
reglamentaries oportunes per executar-la i
desenvolupar-la.

Disposicio final tercera
Aquesta Llei entra en vigor I'endemd de ser
publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.

En els termes precedents es formula l'informe de la
Comissi6é Legislativa d’Interior que, d’acord amb
I'article 100.1 del Reglament del Consell General, es
tramet al M. Sr. Sindic General, als efectes
escaients.

Sofia Garralla Tomas
Vicepresidenta de la Comissié Legislativa d’Interior

Silvia Riva Gonzilez
Presidenta de la Comissié Legislativa d’Interior

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.1 Projectes de llei qualificada

Edicte

El sindic general, d'acord amb les previsions de
l'article 100.2 del Reglament del Consell General,
Disposa

Publicar l'informe de la Ponéncia i 'informe de la
Comissi6 Legislativa d’Interior en relacié al Projecte
de llei qualificada de modificacié del Codi penal.



